Fernanda AD Shipping

De: Fernanda AD Shipping <sales2@adshipping.com.br>
Enviado em: sexta-feira, 28 de marco de 2025 16:20

Para: ‘Kelen Borges'

Assunto: RES: Programacao de Navios para Franca

Oi Kelen,

Booking solicitado para 01x20’Std cfme conversamos em paralelo via whatsapp &

Tao logo tenhamos a confirmacdo do booking Ihe enviaremos.

Abracgo!!!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer
acdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢do



This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information
herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping <sales2@adshipping.com.br>

Enviada em: sexta-feira, 28 de margo de 2025 15:20

Para: 'Kelen Borges' <kelen.borges@tramontina.com>

Cc: 'anderson@adshipping.com.br' <anderson@adshipping.com.br>; 'dayane@adshipping.com.br' <dayane@adshipping.com.br>; 'Michelle - AD Shipping'
<sales3@adshipping.com.br>

Assunto: RES: Programacdo de Navios para Franga

Oi Kelen,
A capacidade cubica de container 20’std é de 33,2m, porém terias que verificar a questdo de como a carga serd acomodada dentro do container.

An

Fico no aguardo de sua confirmacao para solicitar o booking de acordo &



Dry cargo Alterar

20’ Standard - Steel Alterar
Payload: 28300 kg
Capacity: 33,2 m3 (1170 ft3)

This is the smallest of our dry containers. However, it still carries a payload of up to 28,3 metric tonnes and has a total
capacity of 33,2 m3 (1770 ft3). It measures 20'x 8'x B.6".

Especificacfes do contéiner

Descricdo Imperial Métrica
Carga util maxima 62390 lb 28300 kg
Dimensdes 20'x 8'x 8'6" 6058x2438x2591 mm
Volume N70 cu.ft 33,2cu.m
Largura das aberturas das portas 781/8" 2.340 mm
Altura das aberturas das portas 7'53M4" 2.280 mm
Comprimento interno 19'4 1/4" 5.898 mm
Largura interna 85/8" 2352 mm
Altura interna até a linha de carga 753M4" 2393 mm
Peso bruto 67.200 b 30480 kg
Tara 4810 b 2180 kg
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Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer
acdo baseada nessas informag@es. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information
herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Kelen Borges <kelen.borges@tramontina.com>

Enviada em: sexta-feira, 28 de marco de 2025 14:02

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br; Michelle - AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de Navios para Franca

Fernanda
Sé para confirmar,esse de 20dry suporta 29 m3 isso:
Att,

KELEN BORGES



ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | ESCR.ADMINISTRATIVO

phone 55 54 3261-0066

mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.
tramontina.com.br

Em sex., 28 de mar. de 2025 as 13:52, Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen, boa tarde

Tudo bem?

Que excelente noticia, muito obrigada pelo fechamento!!

Sera 01x20’Std, correto?

CAP SAN ARTEMISSIO / 517N | ETD: 30/04 | DDL Draft: 23/04 | DDL Carga: 28/04 | ETA FOS SUR MER: 26/05



Podes confirmar a OP para este processo bem como se os dados abaixo serdo mantidos, por gentileza?
CONSOLIDADO: far+cut+delta+Belém

CONTAINERS: 01X20 dry

NCM: 7323.93.00

CONSIGNEE: Tramontina Franga

INCOTERM: CFR

Abraco!!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

22 a 24
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Esta mensagem pode conter informages confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer
acdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢do

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information
herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Kelen Borges <kelen.borges@tramontina.com>

Enviada em: sexta-feira, 28 de margo de 2025 13:13

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br; Michelle - AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de Navios para Franca

Boa tarde Fernanda

Vamos seguir com esta reserva



Desculpa a demora, pode considerar a segunda opgao de navio por favor:
¢ Origem: Rio Grande
¢ Destino: Fos Sur Mer, Franga
e Valor do Frete: USD 1.500,00
e Detalhes: Ponto, ETD 30.04 (Estimativa de saida: 30 de abril)
¢ Dias de Transito: 15

CAP SAN ARTEMISSIO / 517N | ETD: 30/04 | Rascunho DDL: 23/04 | Carga DDL: 28/04

Aguardo reserva confirmada,

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | ESCR.ADMINISTRATIVO




phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br

Em sex., 21 de mar. de 2025 as 14:13, Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen, boa tarde

Tudo bem?

Agradeco tua atengdo em nosso recente contato telefonico &

Cfme conversamos, seguem tarifas de frete SPOT de acordo com as saidas dos navios, complementamos com valores para ETD’s em 23.04 e 30.04:



AD

SHIPPING

Free Times

20'STD Validade: Armador: POL POD
Rio Grande Fos Sur Mer, Franga USD 2.100,00 USD 2.250,00 Spot, ETD 02.04 e 09.04 Maersk 15 10
Rio Grande Fos Sur Mer, Franga USD 1.750,00 USD 1.900,00 Spot, ETD 16.04 Maersk 15 10
Rio Grande Fos Sur Mer, Franga USD 2.100,00 usD 2.100,00 Spot, ETD 23.04 Maersk 15 10
Rio Grande Fos Sur Mer, Franga USD 1.500,00 usD 2.150,00 Spot, ETD 30.04 Maersk 15 10

* Sujeito a disponibilidade de espagos e equipamentos, conforme demanda do armador.

* Sujeito a custos de cancelamento/redugdo/transferéncia/ amend fee conforme regras de aplicagdo e custos de cada armador.

AMS/BL

ARMADOR
MAERSK

THC/ CNTR LACRE/ CNTR

RS 1.100,00 RS 60,00

BL FEE/ BL
RS 650,00

HANDLING/BL
RS

50,00 RS

30,00
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**CONDIGOES SPOT BOOKING MAERSK:
- CUSTOS ADICIONAIS EM CASO DE CANCELAMENTO E / OU TRANSFERENCIA DA RESERVA CFME POLITICA DE ARMADOR
- VALIDADE: AS TARIFAS MUDAM DIARIAMENTE, DE ACORDO COM A DISPONIBILIDADE DE VAGAS NOS NAVIOS.

- SUJEITO A APLICAGAO DE NOVO FRETE EM CASOS DE ROLAGEM.

Amend: USD150/amend
Transferéncia/Cancelamento/Reducgdo superior a 7 dias do ETD: USD250/Cntr
Transferéncia/Cancelamento/Redugdo inferior a 7 dias do ETD: USD500/Cntr

Programacdo de Navios de Rio Grande para Fos Sur Mer:

MAERSK LANCO / 513N | ETD: 02/04 | DDL Draft: 26/03 | DDL Carga: 31/03

SAN LORENZO MAERSK / 514N| ETD: 09/04 | DDL Draft: 02/04 | DDL Carga: 07/04
SAN MARCO MAERSK / 515N | ETD: 16/04 | DDL Draft: 09/04 | DDL Carga: 14/04
MAERSK LONDRINA / 516N| ETD: 23/04 | DDL Draft: 16/04 | DDL Carga: 21/04

CAP SAN ARTEMISSIO / 517N| ETD: 30/04 | DDL Draft: 23/04 | DDL Carga: 28/04
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Qualquer duvida estamos a disposicdo!

Abracgo!!!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

. 2 22 a 24
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Esta mensagem pode conter informages confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer
acdo baseada nessas informag@es. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any
information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Kelen Borges <kelen.borges@tramontina.com>

Enviada em: sexta-feira, 21 de marco de 2025 11:52

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br; Michelle - AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de Navios para Franca

Bom dia Fernanda, tudo bem

Estas datas sdo as saidas, o Ultimo seria dia 16/04 ou seria para confirmar

FRETE Tempos livres
POL POD 20°STD 40°'HC Validade: Armador: | POL POD
Rio Grande Fos Sur Mer, Franca | USD 2.100,00 | USD 2.250,00 | Spot, ETD 02.0409.04 | Maersk | 15 10
Rio Grande Fos Sur Mer, Franca USD 1.750,00 | USD 1.900,00 | Ponto, 16.04 Maersk | 15 10

*Sujeito a disponibilidade de espacos e equipamentos, conforme demanda do armar.
* Sujeito a custos de cancelamento/reducio/transferéncia/alteracéo de taxa conforme regras de aplicacio e custos de cada armader

KELEN BORGES
13



ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | ESCR.ADMINISTRATIVO

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br

Em qui., 20 de mar. de 2025 as 11:37, Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen, bom dia

Tudo bem?

14



Claro!! Seguem tarifas para 40’HC:

AD

SHIPPING

Free Times
20'STD Validade:
Rio Grande Fos Sur Mer, Franga USD 2.100,00 USD 2.250,00 Spot, ETD 02.04 e 09.04 Maersk 15 10
Rio Grande Fos Sur Mer, Franga USD 1.750,00 USD 1.900,00 Spot, 16.04 Maersk 15 10

* Sujeito a disponibilidade de espagos e equipamentos, conforme demanda do armador.
* Sujeito a custos de cancelamento/redugdo/transferencia/ amend fee conforme regras de aplicagdo e custos de cada armador.
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ARMADOR THC/ CNTR LACRE/ CNTR BL FEE/ BL HANDLING/BL AMS/BL
MAERSK RS 1.100,00 RS 60,00 RS 650,00 RS 50,00 RS 30,00

Abraco!!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

22 a 24
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FERNANDA SILVEIRA AD

PHONE: 55 51 3902 4008 SHI PPIN G

E-MAIL: SALES2@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informages confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar
qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any
information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Kelen Borges <kelen.borges@tramontina.com>

Enviada em: quinta-feira, 20 de marc¢o de 2025 08:51

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br; Michelle - AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de Navios para Franca

Bom dia Fernanda, tudo bem

Obrigada pelas cotagdes, eu preciso também de uma cotagdo com 01x40hc para comparar valores.

17



Aguardo comentdrios,

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | ESCR.ADMINISTRATIVO

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br

18



Em qua., 19 de mar. de 2025 as 17:00, Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen,

An

Gentileza notar abaixo nossa proposta para Fos Sur Mer &

Programacao de Navios de Rio Grande para Fos Sur Mer:

MAERSK LANCO / 513N | ETD: 02/04 | DDL Draft: 26/03 | DDL Carga: 31/03

SAN LORENZO MAERSK / 514N | ETD: 09/04 | DDL Draft: 02/04 | DDL Carga: 07/04

SAN MARCO MAERSK / 515N | ETD: 16/04 | DDL Draft: 09/04 | DDL Carga: 14/04

19

Armador POL POD ROTA 20 DRY VALIDADE Spot FREE
MAERSK RIO GRANDE FOS SUR MED 28 dias, via Port Tangier USD 2.100 ETD: 02.04 1
MAERSK RIO GRANDE FOS SUR MED 28 dias, via Port Tangier usD 1.750 ETD: 09.04, 16.04 1
ARMADOR THC/ CNTR LACRE/ CNTR BL FEE/ BL HANDLING/BL AMS/BL
MAERSK RS 1.100,00 RS 60,00 RS 650,00 RS 50,00 | RS 30,00



Qualquer duvida estamos a disposicdo!

Abracgo!!!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

22 a 24

EDIGA!

PRESENCA CONFIRMADA INTERMODAL de abril
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FERNANDA SILVEIRA AD

PHONE: 55 51 3902 4008 SHI PPIN G

E-MAIL: SALES2@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informages confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar
qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any
information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Kelen Borges <kelen.borges@tramontina.com>
Enviada em: quarta-feira, 19 de marco de 2025 16:22
Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de Navios para Franca

Boa tarde Fernanda

Pode enviar uma oferta com este destino.

21



Obrigada

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | ESCR.ADMINISTRATIVO

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br
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Em qua., 19 de mar. de 2025 as 16:07, Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen, boa tarde

Tudo bem?

Gentileza notar que pelo BID temos oferta para Le Havre, Franca.

Podemos considerar este destino ou devemos enviar tarifa para Fos Sur Mer?

Programacdo de Navios de Rio Grande para Le Havre:

TT 38 dias aproximados

XIAMEN EXPRESS| ETD: 05/04 | DDL Draft: 31/03 | DDL Carga: 03/04

MSC RAYSHMI| ETD: 16/04 | DDL Draft: 09/04 | DDL Carga: 10/04

BREMERHAVEN EXPRESS| ETD: 19/04 | DDL Draft: 15/04 | DDL Carga: 17/04

MSC ROMANE | ETD: 30/04 | DDL Draft: 23/04 | DDL Carga: 24/04

Abraco!!l
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Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

22 a 24
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar
qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any
information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.
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De: Kelen Borges <kelen.borges@tramontina.com>
Enviada em: quarta-feira, 19 de margo de 2025 14:34
Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de Navios para Franca

Em tempo

Porto de Destino: Fos Sur Mer

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGCAO | ESCR.ADMINISTRATIVO

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br
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Em qua., 19 de mar. de 2025 as 14:32, Kelen Borges <kelen.borges@tramontina.com> escreveu:

Boa tarde Fernanda, tudo bem?

Preciso de uma programacdo com destino a Franga para o més de abril.

PROCESSO VIA BID

POL: Rio Grande

POD: PORTO DE DESTINO
CONSOLIDADO: far+cut+delta+Belém
CONTAINERS: 01X20 dry

NCM: 7323.93.00

CONSIGNEE: Tramontina Franca

INCOTERM: CFR

Aguardo retorno

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | ESCR.ADMINISTRATIVO
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phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e apague-o; ndo copie ou divulgue seu contetdo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se
puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e apague-o; ndo copie ou divulgue seu contetdo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se
puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e apague-o; ndo copie ou divulgue seu contetdo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se
puede copiar ni divulgar su contenido.
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WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e apague-o; ndo copie ou divulgue seu contetdo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se
puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e apague-o; ndo copie ou divulgue seu contetdo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede
copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e apague-o; ndo copie ou divulgue seu contetdo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede
copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know and delete it; do not copy it or disclose its contents.
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